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233/3 | : Anfrage

der Abgeordnetén Dro Pfeif e'r- und Genossen

an die Bundesregierung, ' ' ‘
betreffend die dienstrechtliche Behandlung von Stidtirolern und Kanaltalern
 im Landes- und Gemeindedienst.
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Mlt unserer Anfrage vom 20 11. 1957, Zl. 187/3 haben wir an die Bundes-
‘regierung die Frage gerlchtet, ob sie berelt ist, zur Erz1elung einer glelchmas31gen
dienstrechtlichen Behandlung der Siidtiroler und Kanaltaler im &ffentlichen Dienst
durch ein Empfehlungsschreiben an die Landesregierungen dahin zu Wirken; dass die
Bundeslander gleichartige gesetzllche Bestlmmungen iiber dle dienstrechtliche Behand-
lung von Stidtirolern und Kanaltalern im Landes- und Gemelndedlenst schaffen wie
jene, dle der Bund mit seinem Bundesgesetz vom 15. 6. 1955, BGB1. Nr. 97, fur die
Bundesbedlensteten erlassen hat.

Diese nnfrage.lst bis jetzt unbeantwortet geblieben, Dié gefertigten Abgeord~

neten stellen daher unter Hinweis auf § 65 C der Geséhéftsordnung die
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Anfrage:

I.) Tst die Bundesregierung bereit, unseré Anfrage vom 20. 1l. 1957, 21. 187/7,
zu béantworten oder die Griinde fiur die Ablehnung der Beaﬁtwortung bekanntzugeben?
2.) Wurde mit Italien nach dem zweiten Weltkrieg ein Pensionsabkommen geschlos-
_ sen, welches Italien zur Uberweisung der geleisteten Pensionsbeitrége fir jene 5f-
fentliohen,Bedienéteten in Osterreich verpflichtet, welche .urspriinglich in Italien
im 5ffentlichen Dienst standen und dort Pensionsbeitridge geleistet haben und die
nun in Osterrelch im 6ffentlichen Dienst stehen? In Betracht kommen auch hiefiir in
erster L1n1e Slidtiroler und Kanaltaler. )

3.).Ist der Bundesregierung bekannt, dass auch der Vertrag zwischen Osterreich
und Italien iiber- 8021a1ver81cherung, BGBl. Nr. 52/1955, jenen &ffentlichen Angestell-
ten, welche in Italien als pragmatische Beamte Pensionsbeitrige geleistet haben und

nun in Osterreich nur als Vertragsbedienstete im 5ffentlichen Dienst verwendet wer-
den, wie dies derzeit leider in den Bundeslindern und Gemeinden praktiziert wird,
nichts nitzt, weil der erwidhnte Staatsvertrag sich nur auf die allgemeine Sozial-
versicherung der Arbeiter und Angestellten, nichf aber auf die Altersversorgung der
Beamteh bezieht? Die Pensionsbeitrige der offentlichen Bediensteten wurden im Auf-
trage und zugunsten der "Cassa di Previdenza per le pensione agli impiegati ed

ai salariati degli Enti Locali" eingehoben, welche dem italienischen-Schatzministe~
rium unterstand. Der Sozialversicherungsvertrag bezieht sich aber nur auf solche

Vers*chﬁrungstrager welche in Italien dem Ministerium flr Arbeit und soziale Fur—
.sorge unterstehen.
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